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Waschmaschinenregal Medina schwarz - 321375

DE: Maximale Belastbarkeit 300 kg; Dieser Artikel ist zur Benutzung von erwachsenen Personen vorgesehen und ist kein
Spielzeug! Bitte beachten Sie die Nutzungs und Pflegehinweise. Benutzen Sie diesen Artikel ausschlieBlich im Innenbereich!
ACHTUNG! Die Sicherheit dieser Gerateanordnung ist abhangig von der Gerateauswahl und dem Resonanzverhalten der
Komponenten. Positionieren Sie das leichtere Gerat immer unten und stellen Sie keine Waschmaschine nach oben. Lassen
Sie die Geratekombination keinesfalls unbeaufsichtigt, wenn sich ein Gerat im Schleudermodus befindet. Halten Sie Kinder
aus der Umgebung der verbundenen Gerate fern!

BG: MakcmnmanHa ToBapoHocumocT 300 Kr; To3un apTUKy e npeaHa3HayvyeH 3a yrnoTpeba oT Bb3paCTHM U He e urpadka!
Mons, o6bpHeTe BHUMaHME Ha MHCTPYKLUUUTe 3a yrnoTpeba n rpyxun. N3nonseamte To3m apTUKY CaMo B 3aKpUTU
nomeweHnsa! BHUMAHWE! be3zonacHOCTTa Ha TOBa YCTPOMCTBO 3aBUCK OT n3bopa Ha ypena v pe3oHaHCHaTa peakumsa Ha
KOMMOHEHTUTE. BUHarn noctaBsiTe NoJIEKOTO YCTPONCTBO OTAO0Y U HE MOCTaBANTe nepajsHa MallunHa oTrope. Hukora He
0oCTaBANTe KOMBMHauMATa OT ypenmn 6e3 Ha30p, ako HSAKOW OT TAX e B LleHTpodyra. ApbXXTe AeuaTa faney oT
CBbp3aHuTe ypeau!

DK: Maksimal belastning 300 kg; Dette produkt er beregnet til brug af voksne og er ikke legetgj! Veer venlig at fglge
brugsanvisningen og plejeanvisningerne. Brug dette produkt kun indendgrs! ADVARSEL! Sikkerheden af denne
enhedsopseetning afhaenger af valget af enheder og resonansresponsen af komponenterne. Placér altid den lettere enhed
nederst og saet ikke en vaskemaskine ovenpa. Lad ikke enhedskombinationen vaere uden opsyn, nar en enhed er i
centrifugemodus. Hold bgrn vaek fra de tilsluttede enheder!

EN: Maximum load capacity 300 kg; This item is intended for use by adult persons and is not a toy! Please follow the
instructions for use and care. Use this item only indoors! WARNING! The safety of this device arrangement depends on the
selection of devices and the resonance behavior of the components. Always position the lighter device at the bottom and
do not stack a washing machine on top. Never leave the device combination unattended when a device is in spin mode.
Keep children away from the connected devices!

ES: Peso maximo soportado 300 kg; iEste articulo esta destinado para uso de adultos y no es un juguete! Por favor, tenga
en cuenta las instrucciones de uso y cuidado. iUtilice este articulo exclusivamente en interiores! iATENCION! La seguridad
de esta disposicién de dispositivos depende de la seleccién de dispositivos y la respuesta de resonancia de los
componentes. Coloque siempre el dispositivo mas ligero en la parte inferior y no coloque una lavadora encima. Nunca deje
la combinacién de dispositivos sin supervisién cuando un dispositivo esté en modo de centrifugado. iMantenga a los nifios
alejados de los dispositivos conectados!

FI: Maksimikuormitus 300 kg; Tama tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisten kayttéon eika se ole lelu! Ole hyva ja huomioi
kaytto ja hoitoohjeet. Kayta tata tuotetta ainoastaan sisatiloissa! VAROITUS! Taman Iaitekokoonpanon turvallisuus riippuu
laitteiden valinnasta ja komponenttlen resonanssikayttaytymisesta. Aseta kevyempi laite aina alimmaiseksi ja ala aseta
pesukonetta yIapuoIeIIe Ald missaan tapauksessa jata laitteiden yhdistelmaa valvomatta, jos jokin laite on linkoustilassa.
Pida lapset poissa yhdistettyjen laitteiden laheisyydesta!

FR: Charge maximale de 300 kg; Cet article est destiné a étre utilisé par des adultes et n'est pas un jouet ! Veuillez
respecter les consignes d'utilisation et d'entretien. Utilisez cet article uniquement a l'intérieur ! ATTENTION ! La sécurité de
cet agencement d'appareils dépend du choix des appareils et de la résonance des composants. Positionnez toujours
I'appareil le plus léger en bas et ne placez pas de machine a laver en haut. Ne laissez jamais la combinaison d'appareils
sans surveillance lorsqu'un appareil est en mode essorage. Gardez les enfants loin des appareils connectés !

GR: Méylotn @opTtio 300 KIAG; Autd To €{60¢ mpoop(CeTal yia xprion and evAALKEG Kat dev elvat matyvidl! MapakaAolUE va
Tnpeite TIg 0dnyleg xpriong Kat ocuvtrpnong. Xpnouomnoltjote avtd To £{60¢ HdVOo 0 ETWTEPLKOLG XWpoug! MPOZOXH! H
ag@dAela aLTAC TNG BLATAENG cuoKELWY eEapTATOL and TNV EMAOYI TWVY CUOKELWVY KAl TNV avTdpaon TWY CLOTATLKWVY.
TonoBeTAOTE MAVTA TNV EAAPPVUTEPN CLUOKELH KATW Kot NV TOMOOeTE(TE [ia MALVTAPLO MAVW. MNV AQVETE TOTE TN
ouvdvaaopévn guokevr] avemtpnTn éTav Pl ovokevr BplokeTal o€ Aettovpyla otupéviouac. Kpatriote Ta madld pakpld
amnod TLC oLVEEBEUEVEG OLOKEVEC!

IT: Capacita massima di carico 300 kg; Questo articolo & destinato all'uso da parte di persone adulte e non € un giocattolo!
Si prega di tenere in considerazione le istruzioni per I'uso e la manutenzione. Utilizzare questo articolo esclusivamente in
ambienti interni! ATTENZIONE! La sicurezza di questo dispositivo dipende dalla scelta del dispositivo e dalla risposta in
risonanza dei componenti. Posizionare sempre il dispositivo pil leggero sotto e non posizionare una lavatrice sopra. Non
lasciare mai incustodita la combinazione di dispositivi quando uno dei dispositivi € in modalita centrifuga. Tenere i bambini
lontani dalla vicinanza dei dispositivi collegati!

HR: Maksimalna nosivost 300 kg; Ovaj proizvod namijenjen je za koristenje od strane odraslih osoba i nije igracka! Molimo
vas da obratite paznju na upute za koristenje i odrzavanje. Koristite ovaj proizvod isklju¢ivo u unutarnjem prostoru! PAZNJA!
Sigurnost ove postavke uredaja ovisi o odabiru uredaja i rezonantnim karakteristikama komponenti. Uvijek postavite laksi
uredaj dolje i nemojte stavljati perilicu rublja na vrh. Nikada nemojte ostavljati kombinaciju uredaja bez nadzora ako se
jedan uredaj nalazi u nacCinu centrifugiranja. DrZite djecu podalje od SpOJenIh uredajal

LT: Maksimalais slodzes svars 300 kg; Sis prleksmets ir domats pieaugusajiem un nav spélu priekSmets! Ladzu ievérojiet
izmanto3anas un kop3anas noradijumus. Lietojiet $o priek$metu tikai iekstelpas! UZMANIBU! Sis ierices dro$iba ir atkariga
no iericu izvéles un komponentu rezonanses. Novietojiet vieglako ierici zemak un nekada gadijuma neuzstadiet velas
masinu uz augsu. Nesaglabéjiet iericu kombinéciju bez uzraudzibas, ja kada ierice ir centrifiigas rezZima. Nepielaujiet bérnu
uzraudzibas lauka eso$o savienoto iericu tuvuma!

LI: Maksimalus svoris: 300 kg; Sis straipsnis yra skirtas suaugusiems ir nera Zaislas! PraSome laikytis naudojimo ir
priezidros instrukciju. Sj straipsnj naudokite tik viduje! DEMESIO! Sio jrenginio saugumas priklauso nuo jrenginiy parinkimo



ir komponenty rezonanso. Visada padékite lengvesnj jrenginj zemyn ir nepataré nesioti skalbimo masing j virSy. Nedelsiant
nepalikite jrenginiy kombinacijos be priezilros, jei vienas is jrenginiy yra centrifugavimo rezime. Laikykités vaiky atokiau
nuo sujungty jrenginiy!

NL: Maximaal draagvermogen 300 kg; Dit artikel is bedoeld voor gebruik door volwassenen en is geen speelgoed! Let op
de gebruiksaanwijzing en onderhoudsinstructies. Gebruik dit artikel alleen binnenshuis! LET OP! De veiligheid van deze
apparaatopstelling is afhankelijk van de keuze van apparaten en het resonantiegedrag van de componenten. Plaats altijd
het lichtere apparaat onderaan en plaats geen wasmachine bovenop. Laat de apparaatcombinatie nooit onbeheerd achter
als er een apparaat in de centrifugemodus staat. Houd kinderen uit de buurt van de aangesloten apparaten!

NO: Maksimal belastning 300 kg; Denne artikkelen er ment for bruk av voksne personer og er ikke en leke! Vennligst falg
bruks og vedlikeholdsanvisningene. Bruk denne artikkelen utelukkende innendgrs! ADVARSEL! Sikkerheten til denne
enhetsoppsettet avhenger av valg av enheter og resonansresponsen til komponentene. Plasser alltid den lettere enheten
nederst og ikke plasser en vaskemaskin oppa. La ikke enhetskombinasjonen vaere uten tilsyn hvis en enhet er i
sentrifugemodus. Hold barn unna de tilkoblede enhetene!

PL: Maksymalne obcigzenie 300 kg; Ten artykut jest przeznaczony do uzytku przez osoby doroste i nie jest zabawka! Prosze
zapoznac sie z informacjami dotyczacymi uzytkowania i pielegnacji. Uzywaj tego artykutu wytacznie wewnatrz
pomieszczenia! UWAGA! Bezpieczenstwo tej konfiguracji urzadzen zalezy od wyboru urzgdzen i reakcji rezonansu
komponentéw. Zawsze umieszczaj |Izejsze urzadzenie na dole i nie stawiaj pralki na gdrze. Nie pozostawiaj nigdy kombinacji
urzadzen bez nadzoru, gdy jedno z urzadzen znajduje sie w trybie wirowania. Trzymaj dzieci z dala od potagczonych
urzadzen!

PT: Capacidade maxima de carga de 300 kg; Este artigo destinase a ser utilizado por adultos e ndo é um brinquedo! Por
favor, siga as instrucdes de uso e cuidados. Use este artigo apenas em ambientes internos! ATENCAO! A seguranca desta
disposicao de dispositivos depende da selecédo de dispositivos e da resposta de ressonancia dos componentes. Posicione
sempre o dispositivo mais leve embaixo e ndo coloque uma maquina de lavar em cima. Nunca deixe a combinacdo de
dispositivos sem supervisao quando um dispositivo estiver em modo de centrifugacdo. Mantenha as criancas longe dos
dispositivos conectados!

RU: MakcnmanbHas Harpy3ka 300 kr; 9TOT ToBap npefHa3HavyeH OJ19 UCMosb30BaHUS B3POC/bIMA N HE ABNSAETCS
urpywkon! Moxanyncra, obpaTuTe BHAMaHNE Ha MHCTPYKLUUW MO UCNOMb30BaHMIO U yxoay. icnonb3ynTte 3TOoT ToBap
nckat4YnTenbHo B noMewweHnn! BHUMAHUE! Be3onacHOCTb 3TOWM KOHCTPYKLWM YCTPONCTBA 3aBUCUT OT Bbibopa
YCTPONCTBa N peakuun KOMMoHeHTOB. Bceraa pa3smewante 6onee nerkoe yCTpomMCTBO BHU3Y U HE CTaBbTe CTUPaJIbHYIO
MaLlMHY cBepXxy. HMKorga He ocTaBasinTe yCTPONCTBO 6€3 NpMcMOTpa, €C/IM OHO HAaXOAUTCS B peXuMe oTXMMa. [lepxute
neTen BAanu oT CoegMHEHHbIX yCTPOUCTB!

SE: Maximal belastning 300 kg; Denna artikel ar avsedd fér anvandning av vuxna personer och ar inte en leksak!
Observera anvandnings och skétselanvisningarna. Anvand denna artikel endast inomhus! VAR FORSIKTIG! Sakerheten for
denna utrustning ar beroende av valet av utrustning och komponenternas resonansbeteende. Placera alltid den lattare
enheten langst ned och placera inte en tvattmaskin ovanpa. Ldmna aldrig kombinationen av enheter obevakad nar en
enhet &r i centrifugalldge. Hall barn borta fran de anslutna enheterna!

SK: Maximalna nosnost 300 kg; Tento vyrobok je uréeny na pouzivanie dospelymi osobami a nie je hracka! Prosim,
dodrzZiavajte pokyny pre pouzitie a Udrzbu. Pouzivajte tento vyrobok vyluéne v interiéri' VAROVANIE! Bezpecnost tohto
zariadenia zavisi od vyberu zariadenia a rezonanc¢ného spravania komponentov. Vzdy umiestnite ahSie zariadenie dolu a
neumiestiiujte prac¢ku nahor. Nikdy nenechdvajte kombinaciu zariadeni bez dozoru, ak sa niektoré zariadenie otd¢a. Drzte
deti mimo okolia prepojenych zariadeni!

SI: Maksimalna obremenitev 300 kg; Ta izdelek je namenjen uporabi odraslih oseb in ni igraca! UposStevajte navodila za
uporabo in nego. Ta izdelek uporabljajte izklju¢no v notranjih prostorih! OPOZORILO! Varnost te naprave je odvisna od
izbire naprave in resonan¢nega odziva komponent. Lahko je polozZiti lazjo napravo spodaj in ne postavljajte pralnega stroja
na vrh. Nikoli ne puscajte naprav nepazljivo, e je ena naprava v nacinu centrifugiranja. Otroke drzite stran od povezanih
naprav!

CZ: Maximalni nosnost 300 kg; Tento vyrobek je uréen pro pouziti dospélymi osobami a neni hrackou! Dodrzujte prosim
pokyny pro pouZiti a tdrzbu. Tento vyrobek pouZivejte pouze v interiéru! VAROVANI! Bezpeé&nost tohoto zafizeni zavisi na
vybéru zafizeni a rezonan¢nim chovani komponent. Vzdy umistéte lehci zafizeni dole a nedavejte pra¢ku nahoru.
Neponechejte zafizeni nepozorované, pokud se nékteré zafizeni otéci. Udrzujte déti daleko od propojenych zafizeni!

HU: Maximalis terhelhet6ség 300 kg; Ez az arucikk felnéttek szdmdra készllt hasznalatra, nem pedig jaték! Kérjik, vegye
figyelembe a hasznélati és dpoldsi Utmutatét. Haszndlja ezt az arucikket kizérélag beltéri kérnyezetben! FIGYELEM!
Ezeknek a berendezéseknek a biztonsaga fligg az eszkdzok kivalasztasatdl és a komponensek rezonanciaviselkedésétol.
Mindig helyezze az konnyebb eszkdzt alulra, és ne tegyen mosdgépet felllre. Ne hagyja, hogy az eszk6zok kombinacidja
fellgyelet nélkll legyen, ha az egyik eszkdz centrifugdlja. Tiltsa meg a gyerekeket a kapcsolt eszkdzok kérnyezetétdl!
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